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SERVICE CONTRACT 

 

Contract No. _______ 

 

This SERVICE CONTRACT entered into as of __________ 

by and between MERCY CORPS, a State of Washington, 

U.S.A. nonprofit corporation having its principal office in 

Portland, Oregon, U.S.A.  and registered in the Republic of 

Iraq in accordance with the registration license numbered 

______ dated __ / __ having an address at   ---   and 

represented by   Country Director ("Mercy Corps") 

and_____________________ ("the Contractor"): 

 

After the parties have recognized their full legal capacity to 

contract, they agree on the following: 

 

1. Defined Terms.   Each of the following terms has the 

meaning given to such term on Schedule I attached hereto:  

Authorized Representative, Payment Terms, Services and 

SOW.  “Contract” means this Service Contract as amended, 

modified or supplemented from time to time taken together 

with its Schedules.  Additional terms may be defined 

throughout this Contract. 

 

2. Delivery of Services.    

a. Contractor will perform the Services, and Mercy 

Corps will pay for the Services, in accordance with 

the terms and conditions and within the Performance 

Period set forth in this Contract and the Statement of 

Services.   

b. Contractor will perform all Services through the 

services of Contractor’s employees.  Contractor will 

not delegate or subcontract any Services to be 

provided to Mercy Corps without Mercy Corps’ 

prior written consent.   Contractor agrees that 

including the specific individuals named (if any) as 

Key Personnel in Schedule I is a material part of the 

bargain.  Contractor will not change the Key 

Personnel without prior notice and an amendment to 

this Contract specifying the change.  Mercy Corps 

may withhold its consent to substitute personnel 

using its sole discretion. 

3. Compliance with SOW and Changes to the SOW. 
Services will be provided strictly in accordance with the 

SOW.  No deviation, substitution or change is permitted 

without Mercy Corps’ prior written consent; provided that 

Mercy Corps may terminate, suspend, increase or decrease 

the scope of Contractor's performance under the SOW by 

written notice to Contractor specifying the changes.  Unless 

mutually agreed, change to the SOW by Mercy Corps does 

 عقد خدمة

 

 عقد رقم __________

 

خدمة عقد أبرم يذ حيز ودخل هذا ال بارا التنف بل __________ من اعت من ق

 ال لايات واشيييييين ن  ولاية ف  ربحية غير منظمة وه  ميرسيييييي    ر  وبين

حدة ية المت ها يقع الأمريك  ات  ال لاي ب رتلاند   أوريغ ن ف  الرئيسيييييي  مكتب

لإ اها ة الت الأمريكية المتحدة سيي يل والمسيي ل فرعها ف  همه رية الاراو وفقا

ف  اليميرقيمييية  ______ بيتييياريي/ ___/____/_______ واليكيييائين ميقير  

يد /  ية السيييييي فاق هذ  الات ها ف  الت قيع عل   _____________ الاراو ويمثل

"( ميرس    ر)"  ___________ بصفته ____________________

 "(:المتااقد_____________________________ )" و

 

 ما يل :  باد أن اقر ال رفان بأهليتهما القان نية الكاملة للتااقد   اتفقا عل 

 

 

 الما ى المانى التالية المصيييي لحات من . لكلالمعرفة المصططططت     .1

  الدفع شروط المخ ل  الممثل: طيه  المرفق 1ال دول  لمثل هذا المص لح ف 

على النح   هذا  الخدمة عقد يان " الاقد(. "SOW) الامل الخدمات ون او

له ادي لذي تم ت له أو   تغيير  ا هداوله وقت من تكمي  تمي قد. لآخر م تماا مع 

 .الاقد هذا ف  إضافية مص لحات تاريف

 

 تس يم الخدم    .2

سيييييي   ينفذ المتااقد الخدمات   وسيييييي   تدفع ميرسيييييي    ر مقابل  .أ

ذا هالخدمات   وفقا للشروط والاحكام وخلال فترة الاداء المنص ص عليها ف  

 الاقد وبيان الخدمات. 

 

 سييي   ينفذ المتااقد  افة الخدمات من خلال خدمات م  ف  المتااقد. .ب

 طر  ثالث بخص ص اي لا يحق للمتااقد تف يض او التااقد من الباطن مع اي

لإ لهذا الاقد دون الحصيييييي ل على  خدمات يتلزم بتقديمها الى ميرسيييييي    ر وفقا

 فرادالأ تضييمين أن على المتااقد الم افقة الخ ية المسييبقة لميرسيي    ر. ي افق

ن ( عل  أن يك 1ال دول ) ف  رئيسيين م  فين ب صفهم( وهدوا إن) الماينين

لا يحق للمتايياقييد تغيير الم  فين  .الاقييدهييذا  من ه هري هزء هييذا ال ييدول

يير. الرئيسييييين من دون اشييياار مسيييبق وتاديل على هذا الاقد يحدد فيه هذا التغ

لإ لتقديرها  وي    لميرسيييييي    ر ح ق م افقتها على اسييييييتبدال الم  فين وفقا

 الخاص. 

 

 

سييييي    (. SOWالامتث ل لبي ن العمل والتغييرا  ع ى بي ن العمل ) .3

للمتااقد  يسمح ولا. (SOWبشكل م ابق تماما لبيان الامل ) الخدمات تقديم يتم

 ؛ ميرس    ر من مسبقة خ ية م افقة دون التغيير أو أو الاستبدال بالانحرا 
 تخفيض أو  يادة أو أو تاليق ان تق م بإنهاء أنه ي   لميرسييييي    ر شيييييري ة

 إلى خ   إشيييييياار ب اسيييييي ة (SOWبيان الامل ) بم هق المتااقد أداء ن او

 الذي التغيير فإن   خلا  ذلك على الاتفاو يتم لم ما .التغييرات يحدد المتااقد

تغير  ( لا ي ق ان ين بق علىSOWبيان الامل ) على ميرسيييييي    ر أدخلته

 تاري/ قبل وبالكامل الت  تم تنفيذها وتسييييييليمها ف  ال قت المناسييييييق الخدمات



 

Service Contract No: [TO ADD] PAGE 2 of 13 

not apply to change Services timely and fully delivered and 

performed before the date of the change.  If any change 

causes an increase or decrease in the cost of, or the time 

required for, Contractor's performance, an equitable 

adjustment may be made in the SOW or Payment Terms or 

both, if such adjustment is set forth in an amendment signed 

by Mercy Corps’ and Contractor’s Authorized 

Representative.  

4. Invoicing and Payment.    

a. Contractor will submit invoices to Mercy Corps in 

accordance with the invoicing schedule and 

invoicing delivery terms set forth in the Statement 

of Services (Schedule I). Final invoices must be 

submitted within 60 days of the end date of the 

Contract. Contractor recognizes that in many cases 

Mercy Corps’ donor will not reimburse Mercy 

Corps for invoices submitted beyond 60 days after 

the termination of a contract and therefore Mercy 

Corps will have no obligation to pay any portion of 

invoices received more than 60 days after the end 

date of the Contract. Each invoice will include 

(i) the Contract Number; (ii) Contractor’s name and 

address; (iii) a description of the Services 

performed, (iv) the dates such Services were 

performed, (v) a pricing calculation based on the 

payment terms, (vi) properly reimbursable expenses 

(if any) incurred along with receipts for such 

expenses (if applicable) for all individual expenses 

exceeding $25 USD, and (vii) such other 

information as Mercy Corps may reasonably 

request.   

Invoices will only be deemed received on the date 

they are delivered to the Authorized Representative 

pursuant to the Payment Terms (see Schedule I).  If 

Mercy Corps determines that Services that are the 

subject of an invoice have not been performed in 

accordance with the Statement of Services, Mercy 

Corps may dispute the invoice by sending 

Contractor notice of such dispute after Mercy 

Corps’ receipt of the invoice. Such notice shall 

clearly state the specific Services disputed, and 

Mercy Corps’ reason for disputing the performance 

of the Services. If both parties accept the dispute of 

the invoice, they shall agree in writing as to the steps 

required of Contractor to ensure that the 

performance of the disputed Services is 

subsequently completed in accordance with the 

Additional Terms, and the time required of 

Contractor to complete the Services. 

 

 الم ل ب ال قت   او  تكلفة ف  نقصييييان أو  يادة إلى تغيير أي أدى إذا. التغيير

شروطSOWبيان الامل ) على عادل تاديل إهراء فيمكن  المتااقد  لأداء  ( او 

 ت قياه تم تاديل ف  عليه منصيييييي ص التاديل مثل هذا  ان إذا  ليهما  او الدفع

 .والمتااقد الممثل المخ ل لميرس    ر قبل من

 

 

 

 ت رير الفواتير والدفع  .4

روط المتااقد ف اتير الى ميرس    ر وفقا الى هدول الف اتير وشيقدم  .أ

 تقديم (. ي ق1تسييييييليم الف اتير المنصيييييي ص عليها ف  بيان الخدمات )ال دول 

 بأنه قدالمتاا يقر. الاقد انتهاء تاري/ من ي ما 60 غضيييييي ن ف  النهائية الف اتير

  ميرسيي ديد الىبتسيي   ر ال هة المانحة لميرسيي  تق م لن الحالات من  ثير ف 

قديمها يتم الت  عن الف اتير   ر اد ت هاء من ي ما 60 ب ت الاقد  انت  لن ال وبال

 مهاالت  تم اسيييتلا الف اتير من هزء أي بدفع التزام أي   ر ميرسييي  على يك ن

م ( رق1سييييي   تضيييييم  ل فات رة ).الاقد انتهاء باد تاري/ ي م 60 من أ ثر باد

لت اري/ ( ا4( وصييفا للخدمات المنفذة   )3المتااقد ؛ )( اسييم وعن ان 2الاقد ؛ )

 (6) الدفع  شييروط أسييا  على التسيياير ( حسيياب5الت  نفذت فيها الخدمات   )

 مع هنق إلى هنبا وهدت( المتكبدة صييييحيح )إن بشييييكل للسييييداد القابلة النفقات

و  المصروفات )ان ين بق( لكافة المصروفات الفردية الت  تت ا هذ  إيصالات

قد7دولار امريك    و ) 25 لذي  لك المال مات الاخرى على النح  ا ثل ت  ( م

 ت لبه ميرس    ر بشكل ماق ل.

 

 

 

 

 

 

 

 

 المخ ل الممثل إلى تسييييييليمها تاري/ ف  فقط مسييييييتلمة الف اتير اعتبار سيييييييتم 

 أن ميرس    ر قررت إذا .(1الدفع )انظر ال دول  لشروط وفقا لميرس    ر

    ي لبيان الخدمات  وفقا تنفيذها يتم لم الفات رة م ضيييييي   ه  الت  الخدمات

 المتااقد إشيياار الى إرسييال طريق عن الفات رة على الاعتراض لميرسيي    ر

شأن ستلام باد النزا  هذا ب  اارااش ي ق ان يذ ر هذا .للفات رة ميرس    ر ا

 الذي دفع ميرسيييي    ر والسييييبق عليها  المتنا   المحددة الخدمات ب ضيييي  

 المنا عة )الاعتراض( على ال رفان قبل إذا .الخدمات أداء على للاعتراض

بة الخ  ات على خ ييا الم افقية عليهميا في يق الفيات رة   دالمتاياقي من الم ل 

 ية ااضيييييياف للبن د وفقا باد فيما عليها المتنا   الخدمات أداء إتمام لضييييييمان

 الخدمات.  ا مال المتااقد من الم ل ب وال قت
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b. Except as otherwise provided in the Statement of 

Services, Mercy Corps will pay each invoice (or 

adjusted invoice if the subject of dispute) in 

accordance with the Payment Terms within 30 days 

after the later of (i) receipt of the invoice or 

(ii) resolution of the items set forth in the notice of 

disputed charges. 

c. Mercy Corps may off-set any amount it owes 

Contractor against any amount Contractor owes 

Mercy Corps. 

5. Taxes, Duties and Expenses.    

a. Except as otherwise provided in the Statement of 

Services, Contractor is responsible for all expenses 

incurred by it in performing under this Contract and 

all taxes, duties and other governmental charges 

with respect to the provision of Services.  If the law 

requires Mercy Corps to withhold taxes from 

payments to Contractor, Mercy Corps may withhold 

those taxes and pay them to the appropriate taxing 

authority.  Mercy Corps will deliver to Contractor 

an official notice for such taxes.  Mercy Corps will 

use reasonable efforts to minimize any taxes 

withheld to the extent allowed by law. 

b. In the event Statement of Services does allow for 

reimbursement of Contractor expenses, such 

expenses must be reasonable and included in the 

scope of allowable expenses stated in Schedule I and 

fully documented with receipts and any other 

documentation reasonably necessary for Mercy 

Corps to determine the costs were reasonable and 

properly incurred. 

6. Representations, Warranties and Additional 

Covenants.   Contractor represents and warrants to 

Mercy Corps and covenants with Mercy Corps as 

follows. 

a. Contractor has full rights and authority to enter into 

and perform its obligations under this Contract.  

Contractor’s performance will not violate any 

agreement or obligation between Contractor and any 

third party. 

b. Contractor has the requisite skills to perform the 

Services in accordance with the SOW. 

c. Contractor possesses all governmental and other 

certifications and licenses necessary to perform the 

Services.  Performance by Contractor of its 

obligations under this Contract will not infringe on 

any patent, copyright, trademark, trade secret or 

other proprietary right of any third party. 

 

بيان  ف  ذلك خلا  على ينص لم   ما تق م ميرسيييييي    ر سيييييي   .ب

 فقاو( نزا  م ضيييييي    انت إذا المادلة الفات رة أو) فات رة  ل بدفع الخدمات 

 او الفات رة اسيييتلام( 1) من لاحق وقت ف  ي م 30 غضييي ن ف  الدفع لشيييروط

 .عليها المتنا   الرس م إشاار ف  عليها المنص ص البن د تس ية( 2)

 

 

 

ي    لميرسييي    ر عمل مقاصييية )تسييي ية( اي مبلل بذمتها للمتااقد  .ج

 مقابل اي مبلل بذمة المتااقد الى ميرس    ر. 

 الضرائب ، الرسوم والمص ريف  .5

 ه  المتايياقييد بيييان الخييدمييات  فييإن ف  ذلييك خلا  على ينص لم مييا .أ

 ةو اف الاقد هذا بم هق الأداء ف  تكبدها الت  المصييياريف  افة عن المسييي ول

 إذا .الخدمات بتقديم يتالق فيما الأخرى الحك مية والرس م   الرس م الضرائق

قان ن  ان باسييييييتق ا  من ميرسيييييي    ر يت لق ال  من الضييييييرائق ان تق م 

 ودفاها الضيييرائق تلك اسيييتق ا  لميرسييي    ر ي    المتااقد  إلى المدف عات

 رسم  صالإي بتسليم ميرس    ر تق م س   .المناسبة السل ة الضريبية إلى

 أي لتقليل ماق لة هه دا ميرسيييي    ر تبذل وسيييي  . الضييييرائق بهذ  للمتااقد

 .القان ن به يسمح الذي الحد إلى مستق اة ضرائق

 

 

 

 المتااقد  مصييييروفات يسييييمح بتسييييديد حال ان  ان بيان الخدمات ف  .ب

ف  ن او المصروفات  تدرج ان تك ن مثل هذ  المصروفات ماق لة وأن في ق

 مع بشييكل  امل وان يتم ت ثيقها 1المنصيي ص عليها ف  ال دول  المسييم   بها

 ميرسيييي    ر لتق م ماق ل بشييييكل ضييييرورية أخرى وثائق وأية اايصييييالات

 .صحيح بشكل وتم تكبدها  انت ماق لة ان التكاليف بتحديد

 

 

. يقر ويضيييمن المتااقد الاقرارا  ، الضطططم     والتعتدا  الايططط فية .6

 الى ميرس    ر ويتاهد مع ميرس    ر على النح  التال : 

 

 اتهالتزام لابرام واداء الكاملة والصييييييلاحية الحق و يملك ان المتااقد .أ

 بين التزام أو اتفيياقييية أي المتايياقييد أداء يخرو سيييييي   لن. الاقييد هييذا بم هييق

 .ثالث طر  وأي المتااقد

 

لك  .ب قد يم اا يان المت قا الى ب خدمات وف هارات الم ل بة لاداء ال ان الم

 (. SOWالامل )

 وغيرها الحك مية التصيييييديقات )الشيييييهادات( هميع يمتلك ان المتااقد .ج

 أداء يخرو سيييييي   لن. الخدمات لأداء اللا مة والتراخيص التصييييييديقات من

   رونشيييييي طبع حق و    اخترا  براءة أي الاقد هذا بم هق لالتزاماته المتااقد

 من الحق و الامتلا يية لأي آخر حق أي أو ت ياري سيييييير   ت يارية ماتعلا

 ثالث.  طر 
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d. Contractor will comply with all applicable law, 

regulations and rules in the performance of its 

obligations under this Contract. 

e. Contractor has not, and will not, engage in 

transactions with, or provide resources or support to, 

individuals and organizations associated with 

terrorism, including those individuals or entities that 

appear on the Specially Designated Nationals and 

Blocked Persons List maintained by the U.S.  

Treasury (http://www.treasury.gov/resource-

center/sanctions/SDN-List/Pages/default.aspx) or 

the United Nations Security designation list 

(http://www.un.org/sc/committees/1267/aq_sanctio

ns_list.shtml). 

f. Contractor will comply with and train its employees 

in all applicable laws against bribery, corruption, 

inaccurate books and records, inadequate internal 

controls and money-laundering, including the U.S. 

Foreign Corrupt Practices Act and the UK Bribery 

Act.  Contractor has not and will not offer or give 

any employee, agent, or representative of Mercy 

Corps anything of value to secure any business from 

Mercy Corps or influence such person to alter the 

terms, conditions, or performance of any contract 

with or purchase order from Mercy Corps, including 

but not limited to this Contract. 

g. Contractor, including its owners or employees, does 

not own, directly or indirectly, any other company 

that was competing for award of this Contract.  

Contractor did not seek or obtain confidential 

information related to the award of this Contract 

from any Mercy Corps employee, agent or 

representative.  Contractor did not collude or 

conspire with any other individual or entity to limit 

competition for the award of this Contract, to set 

prices being offered or in any other way to interfere 

with free and open competition. 

h. Contractor is not owned in whole or in part, directly 

or indirectly, by any immediate or extended family 

member of any Mercy Corps employee, agent or 

representative, or, if so owned, Contractor fully 

disclosed such relationship and any potential 

conflict of interest has been waived, in writing, by 

Mercy Corps. 

i. Contractor has not engaged in, and will not engage 

in, any of the following conduct:  (A) trafficking in 

persons (as defined in the Protocol to Prevent, 

Suppress, and Punish Trafficking in Persons, 

especially Women and Children, supplementing the 

UN Convention against Transnational Organized 

داء  ان المتااقد سيييييي   يمتثل لكافة الق انين   الل ائح والق اعد ف  ا .د

 لالتزاماته بم هق هذ  الاتفاقية. 

ان المتااقد لم ينخرط وسيييييي   لن ينخرط ف  مااملات مع   او يقدم  . 

ئك م ادر او دعم الى   افراد  ما ف  ذلك اول بالارهاب   ب ومنظمات مرتب ة 

خصيصا والافراد  الماينين الافراد او الكيانات الت  تظهر ف  قائمة والم اطنين

اليييميييحيييظييي ريييين اليييتييي  تيييحيييتيييفييي  بيييهيييا و ارة اليييخيييزانييية الاميييرييييكييييييية 

(-center/sanctions/SDN-http://www.treasury.gov/resource

 List/Pages/default.aspxالمتحدة  للأمم التاباة الأمن  التايين ( او قائمة

(tions_list.shttp://www.un.org/sc/committees/1267/aq_sanc

html .) 

 

 

 ان المتااقد سيييييي   يمتثل الى ويدرب م  فيه على الامتثال الى  افة .و

اهراءات  الق انين الت  تكافح الرش ة   الفساد   الكتق والس لات غير الدقيقة  

 سييييياتالممار قان ن ذلك ف  الرقابة الداخلية غير الكافية وغسيييييل الام ال   بما

ان  .دةالمتح المملكة ف  الرشيييي ة وقان ن المتحدة ال لايات ف  الفاسييييدة الأهنبية

 ر  المتااقد لم يقدم ولن يقدم او يا   اي م  ف   و يل   او ممثل لميرسييي  

اي شيي ء قيم لضييمان الحصيي ل على اي اعمال من ميرسيي    ر او ي ثر على 

 مثل هذا الشييخص لتغيير بن د   شييروط او تنفيذ اي عقد مع او طلق شييراء من

 س    ر   بما ف  ذلك ولكن لا يقتصر على هذا الاقد. مير

 

 

 

 

 ان المتااقد لا يمتلك بصييي رة مباشيييرة او غير مباشيييرة   بما ف  ذلك . 

م لمالكيه او م  فيه   اي شييير ة اخرى الت  تتنافل للحصييي ل على هذا الاقد. 

 يسييع المتااقد او يحصييل على مال مات سييرية ذات صييلة بمنح هذا الاقد من اي

تابع الى ميرسيييييي    ر. لمم  ف  قد يقم   و يل او ممثل  اا طأ او المت  بالت ا

 تحديد  ل الاقد هذا منح على المنافسيييييية من للحد آخر  يان أو فرد أي التآمر مع

 حة. والمفت  الحرة المنافسة ف  للتدخل أخرى طريقة بأي أو الماروضة الأساار

 

 

 

 مباشيير  غير أو مباشيير بشييكل هزئيا  أو  ليا المتااقد غير ممل ك ان . 

 او لو ي   م  ف الممتدين لأي أو المباشييرين الاائلة من أفراد فرد أي قبل من

 ااقدالمت قام فقد بتلك ال ريقة   ممل  ا  ان إذا أو لميرسيييييي    ر  تابع ممثل

 مصالح تضارب وانه قد تم التنا ل عن الالاقة هذ  بالافصا  بشكل  امل عن

 .ميرس    ر قبل من بشكل خ      محتمل

 

ان المتااقد لم ينخرط ف    وسيييييي   لن ينخرط ف    اي من الافاال  .ط

 وقمع عمن بروت   ل ف  المحدد النح  على)  بالأشيييييخاص  التالية: )أ( الات ار

 لأمما لاتفاقية المكمل والأطفال  النسيياء وبخاصيية بالأشييخاص  الات ار ومااقبة

مة لمكافحة المتحدة ية عبر المنظمة ال ري يام( ب) ؛(ال طن  هنسيييييي  بامل الق

 .الامالة القسرية استخدام( ج) أو ت اري؛

 

http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/SDN-List/Pages/default.aspx
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/SDN-List/Pages/default.aspx
http://www.un.org/sc/committees/1267/aq_sanctions_list.shtml
http://www.un.org/sc/committees/1267/aq_sanctions_list.shtml
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/SDN-List/Pages/default.aspx
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/SDN-List/Pages/default.aspx
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/SDN-List/Pages/default.aspx
http://www.un.org/sc/committees/1267/aq_sanctions_list.shtml
http://www.un.org/sc/committees/1267/aq_sanctions_list.shtml
http://www.un.org/sc/committees/1267/aq_sanctions_list.shtml
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Crime); (B) procuring a commercial sex act; or (C) 

using forced labor. 

j. Contractor is not the subject or any governmental or 

donor investigation and has not been debarred or 

suspended by any government, governmental 

agency or donor. 

7. Independent Contractor.   The parties intend to be 

independent Contractors.  Contractor will be solely 

responsible for and have control over the means, methods, 

techniques, personnel and procedures for performing the 

Services.  Neither party will be deemed an agent or partner 

of the other party. 

8. Work Product and Intellectual Property Rights.    

a.  “Work Product” means any and all  (1) intellectual 

property, intellectual property rights, materials, 

tangible personal property and other work product 

that Contractor creates (or has created), alone or 

jointly with one or more other persons, (a) that 

relates to any SOW under this Contract, (b) that 

results from or arises out of any services performed 

by Contractor for Mercy Corps,  (c) for which 

Contractor used equipment, supplies, facilities or 

trade secret information of Mercy Corps in creating 

such work product, or (d) that is derived or 

otherwise created from any intellectual property, 

intellectual property rights, materials, tangible 

personal property, or other assets of Mercy Corps; 

and (2)  materials that contain, embody, disclose, 

reflect, or refer to any of the foregoing.   

b. Mercy Corps will be the sole owner of all Work 

Product.  To the extent allowed by applicable law, 

all Work Product that consists of subject matter of 

U.S. or any other country’s copyright laws will 

constitute “works made for hire” under applicable 

copyright laws.  Contractor will not provide Work 

Product to any person other than employees or 

agents of Mercy Corps.  Contractor will hold all 

Work Product in trust for Mercy Corps.  All Work 

Product will be deemed to be Confidential 

Information of Mercy Corps and subject to the 

provisions of Section 9.   

c. Contractor will promptly disclose in writing to 

Mercy Corps all Work Product that Contractor 

creates, alone or jointly with others, in the 

performance of its obligations under this Contract. 

d. Contractor hereby irrevocably assigns and transfers 

to Mercy Corps (i) all rights, title and interest in all 

Work Product, (ii) all related rights and remedies, 

and (iii) all claims (for damages or otherwise) and 

causes of action with respect to any Work Product. 

 يتم ولم مييانحيية ههيية أو حك م  تحقيق أي محييل ليل ان المتايياقييد .ي

 .مانحة ههة أو حك مية و الة   حك مة أي قبل من ايقافه أو حرمانه

 

 

 

سيييي   . مسييييتقلين متااقدين يك نا أن ال رفان . ياتزممتع قد مسططططتقل .7

   أسيياليق وان تك ن لديه سييي رة على وسييائل  عن فقط مسيي ولا المتااقد يك ن

 أو و يلا ال رفين من أي ياتبر لن. الخدمات تنفيذ وإهراءات   م  ف  تقنيات

 .الآخر لل ر  شريكا

 منتج العمل وحقوق الم كية الفكرية  .8

فة ) .أ ي1"منتج الامل" يان  أي و ا ية الفكرية   حق و الملك ة ( الملك

ذي الملم سيييية ومنتج الامل الاخر ال الشييييخصييييية   الم اد   الممتلكات الفكرية

شاؤ (   ل حد  او بص رة مشتر ة مع شخص واحد  شأ  المتااقد )او تم ان و اين

ي ( بم هق هذا الاقد   )ب( الذSOWا ثر   )أ( الذي يرتبط بأي بيان عمل )

ج( سيي    ر   )ينتج من او ينشييأ عن اي خدمات منفذة من قبل المتااقد الى مير

مات الذي من اهله اسييييتخدم المتااقد المادات   المسييييتلزمات  المرافق او مال 

او )د(  الاسرار الت ارية التاباة الى ميرس    ر لانشاء مثل منتج الامل هذا  

 اد   الذي اشتق او غير ذلك انشأ من اي ملكية فكرية   حق و ملكية فكرية   م

( 2صييي ل اخرى تاباة لميرسييي    ر؛ و )ممتلكات شيييخصيييية ملم سييية   او ا

  سبق ذ ر . مما أي إلى تشير او تاكل   تفصح عن ت سد    الم اد الت  تضم

 

 

 

 

 الحد إلى. الامل منتج لكل ال حيد المالك ميرسييييي    ر تك ن سييييي   .ب

 ينق ان م ض   ه  الذي عمل منتج  ل فإن به  المام ل القان ن به يسمح الذي

 تمصنفا"س   يشكل  آخر بلد أي أو المتحدة ال لايات ف  والنشر ال بع حق و

 نتجم المتااقد يقدم لن. السييييارية والنشيييير ال بع حق و ق انين بم هق" للتأهير

يحتف   سيي  . ميرسيي    ر و لاء أو م  ف  عدا عن آخر شييخص لأي الامل

 لالام منتج  ل سييي   ياتبر. بأمانة لميرسييي    ر الامل المتااقد بكل منت ات

 .9 القسم لأحكام ويخضع لميرس    ر سرية مال مات

 

 

 

 

الف ري بشكل خ     بم هق هذا الاقد باافصا  المتااقد س   يق م .ج

 تراكبالاش أو بمفرد  بإنشائه  المتااقد يق م عمل منتج  ل عن ميرس    ر الى

 .الاقد هذا بم هق التزاماته أداء ف  الآخرين  مع

ر وينقل  بشييييييكل نهائ  وغي بالتنا لهذا الاقد  بم هق المتااقد يق م .د

 منتج  ل ف  والفائدة   الملكية الحق و (  افة1قابل للالغاء الى ميرسييييي    ر )

 أو الأضرار عن) الم البات  افة( 3) و الصلة  ذات الحق و  افة( 2)   الامل

 .عمل منتج أي فيما يخص رفع الدع ى وأسباب( ذلك غير

هذا الاقد بشكل غير قابل للالغاء على يتنا ل وي افق المتااقد بم هق  . 

ف   الاالم ف  مكان أي ف  م ه دة تك ن الت  قد مان ية حق و أي عدم تأ يد
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e. Contractor hereby irrevocably waives and agrees 

never to assert any Moral Rights that may exist 

anywhere in the world in or with respect to any 

Work Product, including claims for damages and 

other remedies.  “Moral Rights” means any and all 

right to claim authorship to or to object to any 

distortion, mutilation or other modification or other 

derogatory action in relation to a work, whether or 

not such action would be prejudicial to the author’s 

reputation, and any similar right, existing under 

common or statutory law of any country in the world 

or under any treaty, regardless of whether or not 

such right is denominated or generally referred to as 

a “moral right”. 

9. Confidentiality.   Contractor will maintain, and cause 

each of its employees and others it involves in performing 

its obligations under this Contract to maintain, the 

confidentiality of: (i) any information Mercy Corps provides 

to Contractor that Mercy Corps identifies as confidential; (ii) 

the terms and conditions of this Contract; and (iii) nonpublic 

information regarding Mercy Corps’ policies and practices.  

Upon Mercy Corps’ request, Contractor will return to Mercy 

Corps all confidential information provided by Mercy Corps 

to Contractor. 

10. Indemnification.   Contractor will indemnify Mercy 

Corps and each of its officers, directors, employees, 

representatives and agents (each, an “Indemnitee”), and hold 

them harmless from, any and all losses, claims, damages, 

liabilities, any government or donor investigations, fines or 

penalties and related expenses (including incidental and 

consequential damages and reasonable attorneys’ fees, 

whether incurred at the investigative, trial or appellate level 

or otherwise) incurred by any Indemnitee or asserted against 

any Indemnitee by any third party or by Contractor arising 

out of, in connection with, or as a result of this Contract, any 

failure by Contractor to fully perform its obligations under 

this Contract or any breach by Contractor of any of its 

representations and warranties under this Contract, provided 

that such indemnity will not, as to any Indemnitee, be 

available to the extent that such losses, claims, damages, 

liabilities or related expenses resulted from the gross 

negligence or willful misconduct of such Indemnitee. 

11. Termination.  This Contract may be terminated under 

the following circumstances: 

a. by both Parties on mutual written agreement of the 

Parties; 

b. by either Party for its convenience with written 

notice and after the Termination Notice Period 

specified in Schedule I has expired; 

 وال زاءات بالتا يضيييات الم البات ذلك ف  بما   عمل منتج بأي يتالق او فيما

 الم ييالبيية ف  الحق و ييل أي تان " الادبييية او الاخلاقييية الحق و" .الأخرى

 أي أو آخر تاديل أي او تشييي يه   تزييف أي على الاعتراض او بالسيييل ة على

 يضيييير أن شييييأنه من ااهراء هذا  ان سيييي اء ما  بامل يتالق آخر مهين إهراء

 لأي الار  او القان ن الالزام  بم هق قائم واي حق مشابه   الم لف  بسماة

او لم  الحق هذا  ان إذا عما النظر بصر  مااهدة  أي بم هق أو الاالم ف  بلد

 ". أدب  او أخلاق  حق" باسم عم ما إليه يشار أو يكن محص را

 

 

 

. سيي   يحتف  المتااقد   ويتسييبق بأن يحتف   ل م  ف لديه السططرية .9

( اي 1واخرون يتايياقييد ماهم لاداء التزاميياتييه بم هييق هييذا الاقييد  بسييييييرييية: )

ها مال مات تقدمها ميرسيي    ر الى المتااقد الت  تحددها ميرسيي    ر على ان

 القتالت  ت الاامة غير المال مات( 3) و الاقد؛ هذا وأحكام شروط( 2)سرية ؛ 

 طلق على سيييي   يق م المتااقد   بناء. ميرسيييي    ر وممارسييييات بسييييياسييييات

 تقدمها الت  السييييرية المال مات هميع بإعادة الى ميرسيييي    ر ميرسيييي    ر 

  .الى المتااقد ميرس    ر

 

 

. سيييييي   يق م المتااقد بتا يض وابراء ذمة ميرسيييييي    ر التعويض .10

 لق م  فيها   ممثلها وو لائها )يو ل من مدرائها   اعضيياء م لل ادارتها   

على  ل منهم اسييييييم "الما ض له"( من   اي و افة الخسييييييائر   الم البات   

الاضييييييرار   الم ل بات   اي تحقيقات حك مية او ل هة مانحة   غرامات او 

عق بات ومصييييياريف ذات صيييييلة )بما ف  ذلك الاضيييييرار الارضيييييية والتباية 

مة او لت  تم تكبدها ف  التحقيق   المحا واتااب المحاماة الماق لة   سيييييي اء ا

ها على مسيييت ى الاسيييتئنا  او غير ذلك( الت  تكبدها اي ما ض له او تم تأ يد

و ضد اي ما ض له من قبل اي طر  ثالث او من قبل المتااقد الناشئة عن   ا

قد   أو هذا الا لة   او نتي ة ل بل من اخفاو أي ذات الصيييييي قد ق اا  نم لأي المت

 التا يض  مثل هذا يك ن ألا شيييييري ة الاقد  هذا بم هق ماناتهوضييييي اقراراته

   مثل هذ  الخسييييائر فيه تك ن الذي الحد إلى متاحا فيما يخص اي ما ض له  

 الااهم عن نات ة الصيييلة ذات النفقات أو الم ل بات   الأضيييرار   الم البات

  .الغش من قبل هذا الما ض له أو ال سيم

 

 

 

 

 

 

 ي    ان يتم انهاء هذا الاقد ف   ل الظرو  التالية: الإ ت ء :  .11

 من قبل  لا ال رفين بناءا على اتفاو خ   مشترك لل رفين ؛   .أ

من قبل اي طر  لملائمته ب اس ة اشاار خ   وباد ان تنته  فترة  .ب

 ؛  1اشاار الانهاء المحددة ف  ال دول 
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c. by Mercy Corps immediately upon written notice in 

the event Mercy Corps’ donor(s) terminates or 

withdraws funding that Mercy Corps would use to 

pay Contractor under this Contract; 

d. by either Party due to the non-terminating Party’s 

breach of this Contract and failure to correct such 

breach within 15 days prior notice of such breach; 

e. be either Party upon written notice if a force majeure 

event, including any not reasonably foreseeable war, 

insurrection, change in law or government action or 

inaction, strike, natural disaster or similar event, 

prevents the terminating Party from being able to 

fulfill its obligations under this Contract; or 

f. by Mercy Corps immediately upon written notice if 

Mercy Corps using its sole discretion determines 

that Contractor has or will breach any of its 

warranties, covenants or representations in this 

Contract, in which case Mercy Corps may withhold 

any and all amounts owed to Contractor until such 

breach is remedied. 

In the event of termination due to Contractor’s breach of this 

Contract or by Contractor for Contractor’s convenience, 

Mercy Corps will not be obligated to pay Contractor for any 

partially completed work.  In the event termination is due to 

Mercy Corps’ breach of this Contract, by Mercy Corps for 

Mercy Corps’ convenience, due to force majeure event, or 

due to loss of funding, Mercy Corps will be obligated to pay 

Contractor for its reasonable, pro-rated costs of work 

completed and expenses properly incurred prior to 

termination. However, Mercy Corps will not be responsible 

for any expenses incurred in anticipation of termination or 

suspension. 

 

[ALTERNATIVE CLAUSE IF USING LIQUIDATED 

DAMAGES -DELETE IF NOT APPLICABLE]: [If 

Mercy Corps determines that Contractor has or will breach 

any of its warranties, covenants or representations in this 

Contract, Mercy Corps may terminate this Contract. 

Contractor’s breach of its obligations under this Contract 

will result in Mercy Corps incurring damages in an amount 

that will be difficult to establish and leave Mercy Corps 

without an adequate remedy. Accordingly, the parties agree 

that the following liquidated damages are reasonable in light 

of the anticipated harm caused by any such breach: [insert 

dollar amount or other formula for determining the amount 

of damages]. 

 

12. Dispute Resolution.   Any unresolved dispute or claims 

will be settled by arbitration administered by the 

International Centre for Dispute Resolution in accordance 

تق م من قبل ميرسيييي    ر ف را بناءا على اشيييياار خ   ف  حال ان  .ج

ذي ال هة المانحة )ال هات المانحة( لميرسيييي    ر بانهاء او سييييحق التم يل ال

  انت ميرس    ر س   تستخدمه لتدفع الى المتااقد بم هق هذا الاقد ؛

 الاقييد لهييذا المخييالف غير ال ر  خرو بسييييييبييق طر  أي قبييل من .د

 بهذا مسيييبق إشييياار من ي م 15 غضييي ن ف  الخرو هذا والاخفاو ف  تصيييحيح

 و؛الخر

 القاهرة  الق ة حدث ف  حال خ   اشاار على بناء من قبل اي طر  . 

 القان ن ف  تغيير   عصيييان   ماق ل بشييكل مت قاة غير حرب أي ذلك ف  بما

 حدث او طبياية  ارثة   إضييييييراب   حك م  إهراء اتخاذ عدم أو إهراء أو

قائم بالانهاء ال ر  يمنع مماثل   اماتهبالتز ال فاء على قادرا يك ن أن من ال

 او الاقد؛ هذا بم هق

 

شاار ف را بناءا على ميرس    ر قبل من .و ميرس   قررت إذا خ   ا

 من أي يخرو سيييييي   أو قييد خرو المتايياقييد أن الخيياص لتقييديرهييا وفقييا   ر

رسيييي  لمي ي    الحالة هذ  وف  الاقد  هذا ف  اقراراته أو تاهداته   ضييييماناته

 هذا الى ان يتم اصييييييلا  مثل للمتااقد المسييييييتحقة المبالل و افة أي ح ق   ر

 الخرو. 

 

من قبل  أو المتااقد خرو بسييييييبق اانهاء حال لن تك ن ميرسيييييي    ر   ف 

 تم عمييل عن أي الى المتايياقييد بييدفع ملزمية المتايياقييد  لغرض ملائميية المتايياقييد

قبل ميرسيي   من أو ميرسيي    ر خرو بسييبق اانهاء حالة وف . هزئيا إن ا  

 التم يل  فقدان بسييبق أو قاهرة  ق ة بسييبق ميرسيي    ر  لغرض ملائمة   ر

 الماق لة  تكاليفه عن الى المتااقد بأن تدفع ملزمة ميرسييييي    ر تك ن سييييي  

 .ءاانها قبل صييييحيح بشييييكل تكبدها تم الت  والنفقات المن ز بالتناسييييق والامل

 انهاء تحسييبا تكبدتها نفقات أي عن مسيي ولة ميرسيي    ر تك ن فلن ذلك  ومع

 .تاليق أو

 

 

 

 

 

اشططططتب اذا    ر قير ق ب ة  –بند بديل اذا تسططططتخدم التعويضطططط   المقتوعة ]

 من أي س   يخرو أو خرو قد الم هز أن ميرس    ر تقرر [ : ]إذال تتبيق

 ذاه إنهاء لميرسيييييي    ر ي    الاقد  هذا ف  اقراراته أو تاهداته   ضييييييماناته

   ر ميرس  تكبد إلى الاقد هذا بم هق لالتزاماته خرو المتااقد سي دي. الاقد

 ميرسيي    ر وسيي   يترك تأسيييسييه سيي   يك ن من الصيياق بمبلل أضييرارا

ناء.  ا  تا يض على الحصيييييي ل دون لك  على وب فان يتفق ذ  أن على ال ر

 نع الناهمة المت قع الاذى ضيي ء ف  ه  ماق لة التالية المق  عة التا يضييات

يل : ] هذا من خرو أي لة الاخرى لتادخل القب لدولار او المااد با يد المبلل  حد
 .  [.مبلل التا يضات

 

 

 

 

 



 

Service Contract No: [TO ADD] PAGE 8 of 13 

with its International Arbitration Rules.  The number of 

arbitrators will be one.  The place of arbitration will be 

Portland, Oregon.  The language of the arbitration will be 

English. 

13. Access to Books and Records.   Mercy Corps, its 

donors (including, if applicable, USAID, and the 

Comptroller General of the United States) and any of their 

respective representatives will have access to any books, 

documents, papers and records of Contractor that are directly 

pertinent to this Contract for the purpose of making audits, 

examinations, excerpts and transcriptions for a period of 

seven years following the completion of the Contract. 

14. Additional Donor Terms and Conditions.   The Donor 

Terms (if any) are incorporated in this Contract by reference 

and are fully binding on Contractor and Mercy Corps.  In the 

event of a conflict between the Donor Terms and any other 

provision of this Contract or any other document between 

Contractor and Mercy Corps, the Donor Terms will prevail. 

15. Miscellaneous.    

a. This Contract and the rights and obligations of the 

parties hereto will be governed by and construed in 

accordance with the laws of the State of Oregon 

(exclusive of the United Nations Convention on 

Contracts for the International Sale of Goods), 

without regard to the conflict of laws provisions 

thereof. 

b. No right or obligation under this Contract (including 

the right to receive monies due) will be assigned 

without the prior written consent of Mercy Corps.  

Any assignment without such consent will be void.  

Mercy Corps may assign its rights under this 

Contract. 

c. All notices provided for herein will be in writing and 

will be delivered by hand or overnight courier 

service, email or fax in accordance with each party’s 

contact information set forth on Schedule I.  Notices 

will be deemed to have been given when received, 

provided that notices sent by email or fax will be 

deemed received when sent (except that, if not sent 

during normal business hours for the recipient, will 

be deemed received at the opening of business on 

the next business day for the recipient). 

d. Time is of the essence of each and every obligation 

of Contractor under this Contract. 

e. If any provision of this Contract is prohibited by or 

invalid under applicable law, such provision will be 

ineffective only to the extent of such prohibition or 

invalidity without invalidating the remainder of 

such provision or any remaining provisions of this 

Contract. 

ا . س   يتم تس ية اي نزا  او م البات لم يتم حلهتسوية المن زع   .12

اد قا طريق عن ب لدول  لتسيييييي ية المنا عات وف يدير  المر ز ا لذي   التحكيم ا

م لق اعد التحكيم الدولية وسييييييك ن عدد المحكمين واحد وسييييييك ن مكان التحكي

 .اان ليزية اللغة ه  التحكيم تك ن لغة ب رتلاند ولاية اوريغ ن 

 

 

   مانحيها لميرس    ر . س   يك نالوصول الى الكتب والسجلا  .13

( USAIDالييدولييية ) للتنمييية الأمريكييية ال  يياليية وهييدت  إن ذلييك  ف  بمييا)

  تق يأ إلى ال ص ل ممثلين لهم وأي( المتحدة لل لايات الاام المال  والمراقق

 ءإهرا لغرض الاقد بهذا مباشرة صلة ذات للمتااقد وس لات   أوراو   وثائق

ان ا   باد سيييين ات سييييبع لمدة والنسيييي/   الفحص   المقت فات التدقيق عمليات

 .االاقد

 

 

ة . ان شروط ال هة المانحالشروط والاحك م الاي فية ل جتة الم   ة .14

)إن وهدت( ه  متضييييييمنة ف  هذا الاقد بالاشييييييارة وه  ملزمة بالكامل على 

 المتااقد وميرس    ر. ف  حال تضارب بين شروط ال هة المانحة واي احكام

س د اخرى لهذا الاقد  او اي وثيقة اخرى بين المتااقد وميرس    ر   فس   ت

 شروط ال هة المانحة. 

 

 

 فقرا  متنوعة  .15

 هذا الاقد ف  الأطرا  والتزامات وحق و الاقد هذا سييييي   يخضيييييع .أ

 عق د شأنب المتحدة الأمم اتفاقية باستثناء)همه رية الاراو  لق انين وفقا ويفسر

 .كدون اعتبار الى احكام تضارب الق انين بشان ذل  (للبضائع الدول  البيع

 

 

 بما) الاقد هذا بم هق التزام أو حق أي لا ي    للمتااقد التنا ل عن .ب

  ميرس من مسبقة خ ية م افقة دون( المستحقة الأم ال تلق  ف  الحق ذلك ف 

 ي   . بيياطلا سيييييي   يك ن القبيييل هييذا من م افقيية وأن اي تنييا ل دون.   ر

 .هذا الاقد بم هق حق قها التنا ل عن لميرس    ر

 

 خ ية الاقدهذا  ف  عليها المنصييي ص الاشييياارات  افة سييي   تك ن .ج

 او رون االكت البريد   السريع البريد ب اس ة خدمة أو باليد تسليمها وس   يتم

. 1ال دول  ف  عليها المنصيييي ص طر  لكل الاتصييييال لمال مات وفقا الفا ل

 تاتبر ان شييييييري ة اسييييييتلامها  عند اع اؤها تم انه قد ااشيييييياارات وتاتبر

 ندعانه قد تم اسييييييتلامها  الفا ل او االكترون  بالبريد المرسييييييلة ااشيييييياارات

 يتمفسييي للمسيييتلم  الاادية الامل سييياعات   اذا لم ترسيييل خلال إذا إلا) إرسيييالها

 (.للمستلم التال  الامل ي م ف  الاعمال افتتا  عند مستلمة اعتبارها

 

 

 

 .الاقد هذا بم هق للمتااقد التزام  ل ه هر ه  ان ال قت .د
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f. Except as otherwise provided above, this Contract 

may be amended or modified only by a written 

document signed by both parties.  This Contract 

constitutes the entire contract between the parties 

relating to the subject matter hereof and supersedes 

any and all previous Contracts and understandings, 

oral or written, relating to the subject matter hereof. 

g. No failure on the part of Mercy Corps to exercise, 

and no delay in exercising, any right, power, 

privilege or remedy under this Contract will operate 

as a waiver thereof; nor will any single or partial 

exercise of any such right, power, privilege or 

remedy preclude any other or further exercise 

thereof or the exercise of any other right, power, 

privilege or remedy.  The rights and remedies under 

this Contract are cumulative and not exclusive of 

any rights, powers, privileges and remedies that may 

otherwise be available to Mercy Corps. 

h. The warranty, representations, dispute resolution, 

confidentiality and indemnification provisions of 

this Contract will survive the termination, 

cancellation of expiration of this Contract. 

IN WITNESS WHEREOF, this Service Contract 

has been duly executed as of the date first written 

above. 

 

MERCY CORPS 

 

By:  

 

Name:  

 

Title:  

 

_______________ 

 

By:  

 

Name:  

 

Title:  
 

 بم هق صييييالح غير أو محظ را الاقد هذا أحكام من حكم أي  ان اذا . 

 لب لانا أو الحظر هذا بقدر إلا فاالا يك ن لن الحكم هذا فإن السيييياري  القان ن

 .الاقد لهذا متبقية أحكام أي أو الحكم هذا باق  إب ال دون

 

 

 الاقد هذا تح ير او تاديل ي    أعلا   ذلك خلا  على مالم  ينص .و

 م مل يشييييكل ان هذا الاقد هذا. ال رفين من م قاة خ ية وثيقة ب اسيييي ة فقط 

 وهميع أي محييل ويحييل الاقييد هييذا بم ضيييييي   يتالق فيمييا ال رفين بين الاقييد

 .الاقد هذا بم ض   المتالقة مكت بة  أو شفهية السابقة  والتفاهمات الاتفاقيات

 

 

 

ولا  ف  ممارسيية  ميرسيي    ر هانق من اخفاو أي لا ي ق ان يامل . 

لى ع الاقد هذا بم هق تدابير أو امتيا    سل ة   حق أي ممارسة ف  تأخير أي

 ئيةهز أو فردية ممارسيييييية أي انه لا ي ق ان تح ل  ما عنها؛ تنا ل بمثابة انه

 أو أخرى ممارسيييية أي دون القبيل هذا من او تدبير  امتيا    سييييل ة حق  لأي

 ان .آخر تدبير أو امتيا    سيييييل ة   حق أي ممارسييييية أو لها أخرى ممارسييييية

 أي على وليسييت حصييرية ترا مية ه  هذا الاقد بم هق والتا يضييات الحق و

 بغير ذلييك الى متيياحيية تك ن قييد الت  وتييدابير امتيييا ات صييييييلاحيييات  حق و 

 .ميرس    ر

 

 

السييرية  المنا عات  تسيي ية الاقرارات  الضييمان  أحكام سيي   تبقى . 

 .اقدال هذا او انتهاء إلغاء سارية المفا ل باد انهاء  الاقد لهذا والتا يض

 

عتبارا من اوإثباتا لما تقدم  فقد تم تنفيذ عقد الخدمة هذا على النح  ال اهق 

.التاري/ المكت ب اولا ف  أعلا   

 

 

 ميرسي  ور

 

 من قبل : _________________________________

 

 الاسم : __________________________________

 

 المنصب : ________________________________

 

________________ 

 

 من قبل : _________________________________

 

 الاسم : __________________________________

 

 المنصب : ________________________________
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SCHEDULE I: ADDITIONAL TERMS 

Statement of Services – Fixed 

Price 

 

1. Services and Statement of Work: In accordance with the 

terms of the Contract, Contractor agrees to perform the 

following services in the following manner.  

 

a. Background: [Include background information on 

the program(s) under which this contract falls, identifying 

where in the program objectives these services will be 

supporting. Describe the context in which the contract will 

be working. This may be similar to what was included in the 

RFQ/RFP.] 

 

b. Scope of Work: [Include a narrative description of 

the work being performed under this contract that fully 

outlines all of the tasks required to achieve the deliverables. 

Substantial discretion should be given to the Contractor on 

how the deliverables are achieved. Therefore, this section 

should only specify steps without which the Contractor could 

not possibly produce acceptable deliverables.] 

 

c. Deliverables: The Contractor shall deliver the 

following deliverables in accordance with the schedule set in 

Section 2 below: 

           i.  Deliverable 1: [Include a detailed 

description of the individual deliverable, the standard the 

work must be completed to, any specifications, how it must 

be completed, what the physical submission of said 

deliverable will be, etc.  Deliverables should be as tightly 

defined as possible to ensure that we receive the intended 

value and so as to limit miscommunication and litigation] 

           ii. Deliverable   

          iii. Deliverable  

[add additional deliverables as needed]. 

 

The term “Services” means all services, including delivery 

of all deliverables, described in this clause, which is the 

scope of work (the “SOW”).   

 

2. Performance Period: The start date of this Contract is 

XXX and, unless earlier terminated in accordance with 

Section 11, has an end date of XXX. The individual due 

 1الجدول 

 سعر ث بر –بي ن الخدم   

 

 

 ءأدا على المتااقد ي افق الاقد  لشييييييروط : وفقاالخدم   وبي ن العمل .1

 :بال ريقة التالية التالية الخدمات

 

الاسييياسيييية ح ل البرنامج ]ادرج المال مات المال مات الاسييياسيييية:  .أ
 مهاسييييييتدع الت  الأهدا  تحديد الاقد  مع هذا بم هبها )البرامج( الت  يندرج

قد  .الاقد فيه سيييييامل الذي السييييياو البرنامج. صييييف أهدا  ف  الخدمات هذ 
( / RFPيك ن هذا مشيييييابها الى ما ه  مدرج ف  طلق اسيييييتدراج الاروض )

  .[RFQ)طلق الاساار )

 

 هذا بم هق تنفيذ  ال اري للامل سيييرديا وصيييفا ادرج]ن او الامل:  .ب
الم ل بيية لتحقيق المن زات  بشييييييكييل  ييامييل  ييافيية المهييام يحييدد الييذي الاقييد

قد التقيدير من  بير قدر إع ياء وينبغ  )الن ائتج(.  قيقتح  يفيية ح ل للمتايا
  الت الخ  ات فقط القسييييييم هذا يحدد أن ينبغ  ولذلك . المن زات )الن اتج(

 .[مقب لة من زات )ن اتج( ينتج أن للمتااقد يمكن لا بدونها

 

 

 

ة المن زات: ي ق على المتااقد ان يسييييييلم المن زات )الن اتج( التالي .ج

 ادنا :  2وفقا الى ال دول المنص ص عليه ف  القسم 

 الفردي  للمن ز "الناتج" وصييييفا تفصيييييليا ادرج]: 1المن ز )الناتج(  (1
 إ ماله  ي ق  يف م اصيييييفات  أي فيه  الامل يكتمل أن ي ق الذي والمايار

 الم اد تك ن أن وينبغ . ذلك إلى وما   المادي للمن ز المذ  ر  التسليم ه  ما
 ومن  دةالمقص القيمة نتلقى أن لضمان اامكان قدر بدقة محددة للتسليم القابلة
 [والتقاض  الاتصال س ء من الحد أهل

 المن ز )الناتج(  (2

 المن ز )الناتج(  (3

 [.الحاهة حسق إضافية من زات )ن اتج(اضف ]

 

فة  فة الخدمات   بما ف  ذلك تسييييييليم  ا ان مصيييييي لح "الخدمات" يان   ا

المن زات   المنصيييييي ص عليهيييا ف  هيييذا البنيييد   والت  ه  بييييان الاميييل 

"(SOW.)" 
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dates of each deliverable are as follows: 

 

 

 

 

 

Deliverable # Deliverable 

Description 

Deliverable Due 

Date 

   

   

   

   

 

 

3. Pricing: This is a firm and fixed price Contract that 

includes a ceiling amount of XXX for Services rendered 

under this Contract. Payments will be made according to 

the deliverables schedule below: 

 

Deliverable 

# 

Deliverable 

Description 

Deliverable 

Price 

Total 

Contract 

Price 

    

   

   

   

 

4. Invoicing and Payment Terms: [Upon written 

acceptance by Mercy Corps of each Services deliverable] 

[Upon completion of the Contract] Contractor will submit an 

Invoice in accordance with pricing as specified in the 

Contract.  Mercy Corps will make payment to Contractor for 

all sums not in dispute within 30 days of receipt of 

Contractor’s invoice(s) (the “Payment Terms”). 

 

5. Key Personnel: [if applicable, include a list of the 

Contractor’s personnel that are key to the bargain and the 

 اؤ انه يتم ومالم   XXX ان تاري/ البدء لهذا الاقد ه  فترة الاداء: .2

  اري/الت . إنXXX انتهاء تاري/ له يك ن   11 القسم الى وفقا اسبق تاري/ ف 

 :يل   ما ه  من ز )ناتج( لكل الفردية المحددة

 

 

 

 

 

رقم المنجز 

 )الن تج(

الت ريخ الم دد ل منجز  وصف المنجز )الن تج(

 )الن تج(

   

   

   

   

 

 

 

للخدمات  XXX: ان هذا عقد ذو سار ثابت. مع سقف مبلل السعر .3

ن اتج( المقدمة بم هق هذا الاقد. س   يتم الدفع وفقا الى هدول المن زات )ال

 ادنا : 

الك ي السعر  
سعر المنجز 

 )الن تج(

وصف المنجز 

 )الن تج(
رقم المنجز 

 )الن تج(

    

   

   

   

 

 ]بناءا على قب ل خ   من قبل ميرس  ت رير الفواتير وشروط الدفع: .4

فقا الى س   يقدم المتااقد فات رة و خدمات من زة[ ]عند ا مال الاقد[  ر لكل 

المتااقد  التسايرة على النح  المحدد ف  الاقد. س   تق م ميرس    ر بالدفع الى

ة ي م من استلام فات ر 30عن  افة الام ال غير المتنا   عليها ف  غض ن 

 )ف اتير( المتااقد )"شروط الدفع"(.
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project and that the Contractor cannot change without 

prior written approval.  If not applicable, note “Not 

Applicable” here.] (the “Key Personnel”).  

 

 

 

 

6. Authorized Representatives and Contact Information: 

Mercy Corps: Only the following Mercy Corps employees 

are authorized to agree to any amendment of this Contract:  

 

 

 

---------------------------------------------------- 

Contractor: Contractor’s authorized representative for all 

purposes is: 

 

 

-------------------------------- 

 

Only the following Mercy Corps employees are authorized 

to receive invoices, accept, or reject Services or sign SCRs.  

 

---------------------------------------------------- 

 

7. Termination for Convenience Notice Period: [include 

the number of days within which Mercy Corps can 

terminate for its convenience] (the “Termination Notice 

Period”) 

8. Donor Terms: [If applicable, include the following 

statement here: The Donor Terms are set forth in Schedule 

II are hereby incorporated in this Contract by reference.] 

 

 

 

اقد  ]إن ين بق  أدرج قائمة بأسماء م  ف  المتا الرئيسيين:الموظفين  .5
ن الت  ه  الاسا  للاملية الت ارية )المساومة(  والمشرو  والت  لا يمك

نَ "غير قابل للت بيق"  للمتااقد تغييرها دون م افقة مسبقة. ان لم ين بق  دوََّ
 هنا.[ )"الم  فين الرئيسيين"(.

 

 

 الاتص ل: الممث ين المخولين ومع وم   .6

ى فقط م  ف  ميرس    ر التالية اسماؤهم مخ لين بالم افقة عل ميرسي  ور:

 أي تاديل لهذا الاقد:

 الممثل المخ ل للمتااقد لكافة الاغراض ه : المتع قد:

 

  او  فقط م  ف  ميرس    ر التالية اسماؤهم مخ لين باستلام الف اتير   قب ل

 (.SCRsفحص الخدمة ) على تقاريررفض الخدمات او الت قيع 

 

 كور يلميرس   يمكن ]ادرج عدد الايام التي:  فترة اشععر ر اهاء ل مواءالا  .7

 )"فترة اشعار الانهاء"(.  [العقد لمواءمتها تنهي أن

 

 

 طإن ينطبق ، ادرج البيان التالي هنا: ان ش      رو] شععععععرءة اممء  اما ا    .8

هذا العقد متضمنة في  2 الجدول في عليها المنصوص الجهة المانحة

 بالاشارة[
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